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1) Op i n i t i a t i e f van de Franse Regering en op u i t ­
n o d i g i n g van de Nederlandse Regering z i j n de S t a a t s - en 
Regeringshoofden, alsmede de M i n i s t e r s van Buitenlandse 
Zaken van de L i d - S t a t e n der Europese Gemeenschappen op 
1 en 2 december 1969 te 's-Gravenhage bijeengekomen. 
Op de tweede dag was de Commissie van de Europese Gemeen­
schappen u i t g e n o d i g d d e e l te nemen aan de werkzaamheden 
van de C o n f e r e n t i e . 

2) Nu de d e f i n i t i e v e f a s e van de Gemeenschappelijke 
Markt binnenkort z a l worden i n g e l u i d , a c h t t e n z i j het de 
p l i c h t van degenen d i e i n e l k der L i d - S t a t e n van hun 
Gemeenschap de hoogste p o l i t i e k e v e r a n t w o o r d e l i j k h e i d 
dragen, de b a l a n s op te maken van de a r b e i d die i s v e r ­
r i c h t , b l i j k te geven van hun v a s t b e s l o t e n h e i d deze 
a r b e i d v o o r t te z e t t e n en de h o o f d l i j n e n voor de t o e ­
komst te bepalen. 

3) T e r u g b l i k k e n d op de afgelegde weg en v a s t s t e l l e n d 
dat m i s s c h i e n nog nimmer o n a f h a n k e l i j k e S t a t e n hun samen­
werking v e r d e r hebben doorgevoerd, waren z i j eenstemmig 
i n hun oordeel dat j u i s t wegens de gemaakte voortgang 
de Gemeenschap thans een keerpunt i n haar geschiedenis 
h e e f t b e r e i k t . Boven de t e c h n i s c h e of j u r i d i s c h e kanten 
van de problemen die z i j s t e l t , h e e f t de einddatum van 
de overgangsperiode aan het einde van d i t j a a * derhalve 
een zeer grote p o l i t i e k e b e t e k e n i s . Het binnengaan van de 
d e f i n i t i e v e f a s e van de Gemeenschappelijke Markt betekent 
i n f e i t e n i e t a l l e e n het b e k r a c h t i g e n van het onverander­
l i j k e k a r a k t e r van het door de Gemeenschappen v e r r i c h t e 
werk, het betekent ook het banen van de weg voor een 
v e r e n i g d Europa dat i n s t a a t i s z i j n v e r a n t w o o r d e l i j k h e i d 
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te dragen i n de wereld van morgen en een b i j d r a g e te 
l e v e r e n d i e i n overeenstemming i s met z i j n t r a d i t i e en 
z i j n opdracht, 

4) De S t a a t s - en Regeringshoofden wensen dan ook 
opnieuw hun g e l o o f te b e v e s t i g e n i n de p o l i t i e k e d o e l ­
s t e l l i n g e n die de gehele z i n en b e t e k e n i s van de Gemeen­
schap bepalen en geven opnieuw u i t i n g aan hun v a s t b e ­
s l o t e n h e i d hun onderneming t o t een goed einde te brengen 
en aan hun vertrouwen i n het u i t e i n d e l i j k e w e lslagen van 
hun inspanningen» Z i j z i j n immers gezamenlijk de over­
t u i g i n g toegedaan dat een Europa dat S t a t e n b i j e e n b r e n g t 
d i e , hoewel n a t i o n a a l v e r s c h i l l e n d , v e r e n i g d z i j n i n hun 
w e z e n l i j k e belangen, dat v e r z e k e r d i s van z i j n eigen 
samenhang, trouw aan z i j n v r i e n d e n d a a r b u i t e n , z i c h 
bewust van de aan haar toebedeelde r o l i n de b e v o r d e r i n g 
van de i n t e r n a t i o n a l e ontspanning en de toenadering 
tussen a l l e v o l k e n en wel i n de e e r s t e p l a a t s tussen de 
v o l k e n van het gehele Europese v a s t e l a n d , o n o n t b e e r l i j k 
i s voor de i n s t a n d h o u d i n g van een buitengewone bron van 
o n t w i k k e l i n g , v o o r u i t g a n g en beschaving, voor het even­
wicht i n de w e r e l d en v o o r de bescherming van de vrede. 

De Europese Gemeenschappen b l i j v e n de kiem waaruit 
de Europese eenheid z i c h h e e f t o n t w i k k e l d en haar v l u c h t 
h e e f t genossen. T o e t r e d i n g t o t deze Gemeenschappen van 
andere landen van ons c o n t i n e n t - op de w i j z e v o o r z i e n 
i n de Verdragen van Rome - zou o n g e t w i j f e l d b i j d r a g e n t o t 
de o n t w i k k e l i n g van de Gemeenschappen t o t een omvang die 
steeds meer i n overeenstemming zou z i j n met de h u i d i g e 
stand van de economie en de t e c h n o l o g i e . De totstandkoming 
van b i j z o n d e r e banden met andere Europese Staten die h i e r ­
toe de wens hebben g e u i t , zou h i e r t o e eveneens b i j d r a g e n . 
Een zodanige o n t w i k k e l i n g zou Europa i n s t a a t s t e l l e n 
trouw te b l i j v e n aan z i j n t r a d i t i e van openheid voor de 
wereld en z i j n inspanning ten behoeve van de o n t w i k k e l i n g s ­
landen op te voeren. 



5) Wat de v o l t o o i i n g van de Gemeenschappen b e t r e f t , 
hebben de S t a a t s - en Regeringshoofden opnieuw u i t i n g 
gegeven aan de b e r e i d h e i d van hun Regeringen om van de 
overgangsperiode over te gaan naar de d e f i n i t i e v e fase 
van de Europese Gemeenschap en derhalve aan het einde 
van 1969 de d e f i n i t i e v e financiële reglementen voor het 
gemeenschappelijk landbouwbeleid v a s t te s t e l l e n . 

Z i j komen overeen i n het kader van deze financiële 
reglementen, met inachtneming van a l l e belangen die h i e r ­
b i j betrokken z i j n , de b i j d r a g e n van de L i d - S t a t e n 
g e l e i d e l i j k te vervangen door e i g e n middelen, teneinde 
op een bepaald moment te komen t o t een i n t e g r a l e f i n a n ­
c i e r i n g van de be g r o t i n g e n van de Gemeenschappen over­
eenkomstig de procedure bepaald i n a r t i k e l 201 van het 
Verdrag t o t o p r i c h t i n g van de EEG en de bevoegdheid van 
het Europese Parlement op b e g r o t i n g s g e b i e d u i t te b r e i d e n 

De Raad van M i n i s t e r s z a l voortgaan met het onder­
zoek van de methode van d i r e c t e v e r k i e z i n g e n . 

6) Z i j hebben de Regeringen v e r z o c h t i n de Raad on­
v e r w i j l d de reeds ondernomen pogingen v o o r t te z e t t e n om 
een betere b e h e e r s i n g van de markt te verzekeren,„door^ 
middel ran_een b e l e i d voor de landbouwproduktie dat z a l 
lëidejn_jtot_beperking van de b e g r o t i n g s l a a t e n . 

7) De aanvaarding van een f i n a n c i e e l reglement voor 
de d e f i n i t i e v e p eriode s l u i t n i e t u i t dat het met een­
p a r i g h e i d van stemmen wordt aangepast met name met het 
oog op een u i t g e b r e i d e Gemeenschap, op voorwaarde dat 
de b e g i n s e l e n van d i t reglement n i e t worden g e w i j z i g d . 

8) Z i j hebben opnieuw u i t i n g gegeven aan hun b e r e i d ­
h e i d de verdere o n t w i k k e l i n g d i e nodig i s voor de 
v e r s t e r k i n g van de Gemeenschap en voor haar o n t w i k k e l i n g 

- t o t een economische unie 



t o t een economische unie s n e l l e r te doen v e r l o p e n . 
Z i j z i j n van oordeel dat het i n t e g r a t i e p r o c e s moet 
uitmonden i n een gemeenschap van s t a b i l i t e i t en g r o e i * 
H i e r t o e z i j n z i j overeengekomen dat i n de Baad, op 
b a s i s van het door de Commissie op 12 f e b r u a r i I969 

ingediende Memorandum èn i n nauwe samenwerking met haar, 
i n de loop van 1970 een i n f a s e n u i t te voeren p l a n z a l 
worden u i t g e w e r k t dat de v e r w e z e n l i j k i n g van een econo­
mische en monetaire u n i e t e n d o e l h e e f t . De o n t w i k k e l i n g 
van de monetaire samenwerking d i e n t te z i j n gebaseerd op 
de harmonisering van het economische b e l e i d . 

Z i j hebben b e s l o t e n de m o g e l i j k h e i d te l a t e n 
nagaan van de i n s t e l l i n g van een Europees Reservefonds 
waarin een gemeenschappelijk economisch en monetair 
b e l e i d zou moeten uitmonden. 

9) Wat de t e c h n o l o g i s c h e werkzaamheid van de Gemeen­
schap b e t r e f t , heb oen z i j opnieuw u i t i n g gegeven aan hun 
b e r e i d h e i d de a c t i v i t e i t e n van de Gemeenschap op het 
gebied van de coördinatie en de b e v o r d e r i n g van onder­
zoek en industriële o n t w i k k e l i n g i n de voornaamste 
s e c t o r e n met meer energie v o o r t te z e t t e n , i n het b i j ­
zonder door communautaire programma's, en daarvoor de 
financiële middelen b e s c h i k b a a r te s t e l l e n . 

10) Voorts z i j n z i j het eens over de noodzaak nieuwe 
pogingen i n het werk te s t e l l e n om op k o r t e t e r m i j n voor 
de Europese Gemeenschap voor Atoomenergie een onderzoek­
programma u i t te werken, volgens de e i s e n van het moderne 
industriële beheer en waardoor een zo d o e l t r e f f e n d moge­
l i j k gebruik van het Gemeenschappelijk Centrum voor 
Onderzoek kan worden v e r z e k e r d . 

11) Z i j hebben hun b e l a n g s t e l l i n g voor de 
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v e r w e z e n l i j k i n g van de Europese u n i v e r s i t e i t opnieuw 
be v e s t i g d . 

12) De S t a a t s - en Regeringshoofden b e s e f f e n de 
w e n s e l i j k h e i d van een hervorming van het Europees 
S o c i a a l Ponds i n het kader van een nauw op e l k a a r a f ­
gestemd s o c i a a l b e l e i d van de L i d - S t a t e n . 

13) Z i j hebben opnieuw u i t i n g gegeven aan hun 
instemming met het b e g i n s e l van de u i t b r e i d i n g van de 
Gemeenschap, z o a l s neergelegd i n a r t i k e l 237 van het 
Verdrag van Rome, 

Voor zover de S t a t e n d i e wensen toe te treden 
de Verdragen en de p o l i t i e k e d o e l s t e l l i n g e n daarvan, 
de s e d e r t de i n w e r k i n g t r e d i n g van de Verdragen genomen 
b e s l u i t e n en de gekozen mogelijkheden op het gebied 
van de verdere o n t w i k k e l i n g aanvaarden, hebben de S t a a t s -
en Regeringshoofden hun goedkeuring gehecht aan de opening 
van onderhandelingen tussen de Gemeenschap en de kandidaat­
l e d e n . 

Z i j z i j n h et e r o v e r eens dat de voorbereidende 
werkzaamheden d i e o n o n t b e e r l i j k z i j n voor het leggen 
van een gemeenschappelijke b a s i s voor onderhandelingen 
ten spoedigste en zo s n e l m o g e l i j k kunnen worden v e r r i c h t ; 
de algemene o p v a t t i n g was dat deze v o o r b e r e i d i n g e n i n 
de meest p o s i t i e v e geest z u l l e n p l a a t s v i n d e n . 

14) Zodra de onderhandelingen met de kandidaat-laiden 
geopend z u l l e n z i j n , z u l l e n met aidere landen van de EFTA 
die daarom verzoeken besprekingen worden gevoerd over 
hun verhouding t o t de EEG. 

15) Z i j hebben de M i n i s t e r s van Buitenlandse Zaken 
opgedragen te bestuderen wat de beste w i j z e i s om 
voortgang te maken op het gebied van de p o l i t i e k e 
eenmaking, z u l k s i n het p e r s p e c t i e f van de u i t b r e i d i n g 
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van de Gemeenschappen. Voor einde j u l i 1970 z u l l e n 
de M i n i s t e r s h i e r o v e r v o o r s t e l l e n doen. 

16) Aan a l l e c r e a t i e v e en op Europese g r o e i 
g e r i c h t e optreden waartoe h i e r i s "besloten, z a l een 
grotere toekomst z i j n v e r z e k e r d , i n d i e n de jeugd e r 
nauw b i j wordt betrokken; de Regeringen houden d i t 
b l i j v e n d voor ogen en de Gemeenschappen z u l l e n s t a p ­
pen i n deze r i c h t i n g nemen. 


